HE 110/2010 vp

Hallituksen esitys Eduskunnalle henkiléiden prosessu-
aalisten oikeuksien parantamiseksi sekd vastavuoroisen
tunnustamisen periaatteen soveltamisen edistimiseksi sel-
laisten péaitosten osalta, jotka on tehty vastaajan ollessa
poissa oikeudenkiynnisti, tehdyn neuvoston puitepiitok-
sen eriiden lainsdidinnon alaan kuuluvien sidinndsten
kansallisesta tiytintoonpanosta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan muutettavaksi ri-
koksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta
Suomen ja muiden Euroopan unionin jasen-
valtioiden vililld annettua lakia, vastavuoroi-
sen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta
taloudellisiin seuraamuksiin tehdyn puitepaé-
toksen lainsdddédnnon alaan kuuluvien sédin-
nosten kansallisesta tdytdntoonpanosta ja pui-
tepddtoksen soveltamisesta annettua lakia ja
vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen
soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista
koskeviin paitoksiin tehdyn puitepadtoksen
lainsdddannon alaan kuuluvien sdidnndsten
kansallisesta tdytintoonpanosta ja puitepés-
toksen soveltamisesta annettua lakia.

Henkiloiden prosessuaalisten oikeuksien
parantamiseksi sekd vastavuoroisen tunnus-
tamisen periaatteen soveltamisen edistdmi-
seksi sellaisten pédtosten osalta, jotka on teh-
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ty vastaajan ollessa poissa oikeudenkdynnis-
td, tehdyn puitepditoksen mukaan rikosasian
ratkaiseminen vastaajan poissa ollessa on
harkinnanvarainen peruste kieltdytyd henki-
I6n luovuttamisesta toiseen jdsenvaltioon tai
panna taloudellisen seuraamuksen tai menet-
tdmisseuraamuksen sisdltivd tuomio tdytin-
toon toisessa jdsenvaltiossa. Jos erdistd oike-
usturvatakeista olisi huolehdittu, ei kieltiy-
tymisperustetta kuitenkaan olisi. Esityksessa
ehdotetaan tehtdviksi edelld mainittuihin la-
keihin puitepéitoksestd johtuvat muutokset.
Puitepédstoksen mukaan jdsenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet puitepia-
toksen sddnnosten noudattamiseksi 28 pdivi-
nd maaliskuuta 2011 mennessd. Tadmidn
vuoksi ehdotetut lait on tarkoitettu tulemaan
voimaan 28 pidivdnd maaliskuuta 2011.
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PERUSTELUT

1 Johdanto

Neuvoston puitepddtos 2009/299/YOS pui-
tepdatosten 2002/584/YOS, 2005/214/YOS,
2006/783/YOS, 2008/909/Y0OS ja
2008/947/YOS muuttamisesta henkil6iden
prosessuaalisten oikeuksien parantamiseksi
sekd vastavuoroisentunnustamisen periaat-
teen soveltamisen edistdmiseksi sellaisten
padtosten osalta, jotka on tehty vastaajan ol-
lessa poissa oikeudenkdynnistd (EUVL N:o
L 81, 27.3.2009, s. 24, jadljempéni poissaolo-
tuomiopuitepddtds), tuli voimaan sitd seuraa-
vana pdiviand, jona se julkaistiin Euroopan
unionin virallisessa lehdessd. Puitepadtoksen
8 artiklan 1 kohdan mukaan jdsenvaltioiden
on toteutettava tarvittavat toimenpiteet timin
puitepddtoksen sdinndsten noudattamiseksi
28 pdivanid maaliskuuta 2011 mennessa.

Puitepddtos perustuu seitsemidn Euroopan
unionin jisenvaltion (Slovenia, Ranska,
Tsekki, Ruotsi, Slovakia, Iso-Britannia ja
Saksa) 14 pidivdnd tammikuuta 2008 teke-
maidn ehdotukseen neuvoston puitepaitok-
seksi poissaolotuomioiden tdytdntéonpanosta
(5213/08 COPEN 4).

Puitepddtoksen keskeisend sisdltond oli
muuttaa kolmea Suomessa kansallisesti voi-
maan saatettua puitepddtostd sekéd kahta pui-
tepddtostd, joita ei ole vield saatettu kansalli-
sesti voimaan. Edell4 tarkoitetut kansallisesti
voimaan saatetut puitepadtokset ovat neuvos-
ton puitepddtés 2002/584/YOS eurooppalai-
sesta pidatysmadrdyksestd ja jdsenvaltioiden
vilisistd luovuttamismenettelyistd (EYVL
N:o L 190, 18.7.2002, s. 1), neuvoston puite-
padtos 2005/214/YOS vastavuoroisen tun-
nustamisen periaatteen soveltamisesta talou-
dellisiin seuraamuksiin (EUVL N:o 76,
22.3.2005, s. 16, jaljempénd sakkopuitepai-
tos) ja neuvoston puitepditos 2006/783/YOS
vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen
soveltamista menetetyksi tuomitsemista kos-
keviin paatoksiin  (EUVL N:o L 328,
24.11.2006, s. 59, jiljempand konfiskaa-
tiopuitepditos).

Poissaolotuomiopuitetuomiopéitokselld
muutettiin lisdksi vastavuoroisen tunnustami-
sen periaatteen soveltamisesta rikosasioissa

annettuihin tuomioihin, joissa médritddn va-
pausrangaistus tai vapauden menetyksen ki-
sittdvd toimenpide, ja niiden tdytdnt66n pa-
nemiseksi Euroopan unionissa tehtyd puite-
padtostd 2008/909/YOS ja vastavuoroisen
tunnustamisen periaatteen soveltamisesta
tuomioihin ja valvontapditoksiin valvonta-
toimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamus-
ten valvomiseksi tehtyd puitepddtosta
2008/947/YOS. N4itd kahta viimeksi mainit-
tua puitepditostd kisitellddn jaljempand jak-
sossa 6.

2 Nykytila

Eurooppalaista piddtysmédrdystd koskeva
puitepddtds on saatettu voimaan rikoksen
johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta Suo-
men ja muiden Euroopan unionin jdsenvalti-
oiden vililld annetulla lailla (1286/2003).
Lain tai puitepditoksen mukaan luovuttami-
sesta ei voida kieltdytyé silld perusteella, ettéd
luovuttamispyyntd perustuu poissaolotuo-
miossa médrattyyn vapausrangaistukseen.

Lain 9 §:ssé sdddetdédn kuitenkin poissaolo-
tuomiota koskevasta ehdosta. Jos luovutta-
mista on pyydetty sellaisen vapausrangais-
tuksen tdytdntoonpanoa varten, joka on tuo-
mittu vastaajan ollessa poissa asian kisitte-
lystd, eikd tuomitulle henkilokohtaisesti ole
annettu haastetta tiedoksi tai muuten ilmoi-
tettu poissa ollessa annettuun tuomioon joh-
taneen oikeuskisittelyn aikaa ja paikkaa,
luovuttamisen ehdoksi on asetettava, ettd
pyynnén esittdnyt jdsenvaltio antaa vakuu-
tuksen siitd, ettd luovutettavaksi pyydetylld
on mahdollisuus asian uudelleenkésittelyyn
kyseisessi jasenvaltiossa ja mahdollisuus olla
lasnd uudelleenkdsittelyssd. Vakuutus on an-
nettava ennen luovuttamispadtoksen tekemis-
té.

Sakkopuitepdétds on saatettu voimaan vas-
tavuoroisen tunnustamisen periaatteen sovel-
tamisesta taloudellisiin seuraamuksiin tehdyn
puitepdidtoksen lainsddddnnon alaan kuuluvi-
en sddnnosten kansallisesta tdytdntoonpanos-
ta ja puitepddtoksen soveltamisesta annetulla
lailla (231/2007). Lain 1 §:n mukaan puite-
padtoksen lainsddddnnén alaan kuuluvat
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sddnnokset ovat lakina noudatettavia, jollei
sanotusta laista muuta johdu. Taytdnt6on-
panolaissa ei ole sdénnoksid poissaolotuo-
miosta. Sakkopuitepéddtoksen 7 artiklan mu-
kaan tuomio voidaan j&ttdd tunnustamatta tai
sen tdytdntoonpanosta kieltdytyd, jos henkilo
ei ole saanut henkilokohtaisesti tai kansalli-
sen lainsdddannon mukaisesti edustajan kaut-
ta ilmoitusta oikeudestaan riitauttaa kirjalli-
sessa menettelyssd kisitelty asia eikd tietoa
oikeussuojakeinoon liittyvistd médrdajoista
tai jos henkild ei ole ollut henkil6kohtaisesti
lasnd eikd ole annettu hinelle edelld maini-
tulla tavalla tietoa késittelystd eikd han ole
ilmoittanut jittdvansd asiaa riitauttamatta.
Artiklaa sovelletaan lain 1 §:n mukaisesti la-
kina.

Konfiskaatiopuitepddtdés on saatettu voi-
maan vastavuoroisen tunnustamisen periaat-
teen soveltamisesta menetetyksi tuomitse-
mista koskeviin pddtoksiin tehdyn puitepés-
toksen lainsdddannon alaan kuuluvien sdén-
nosten kansallisesta taytintoonpanosta ja pui-
tepddtoksen soveltamisesta annetulla lailla
(222/2008). Lain 1 §:n mukaan puitepéastok-
sen lainsdddannon alaan kuuluvat sddnnokset
ovat lakina noudatettavia, jollei sanotusta
laista muuta johdu. Taytdntoonpanolaissa ei
ole sdannoksid poissaolotuomiosta. Konfis-
kaatiopuitepddtoksen 8 artiklan mukaan kon-
fiskaatiotuomio voidaan jattdd tunnustamatta
tai panematta tdytintoon, jos asianomainen
henkil6 ei ole ollut henkilokohtaisesti ldsni
eikd hinelld ole ollut edustajanaan lainoppi-
nutta asiamiestd menetetyksi tuomitsemista
koskevaan pédtokseen johtaneessa oikeuden-
kdynnissd. Poissaolotuomio ei kuitenkaan es-
td tunnustamista tai tdytintoénpanoa, jos asi-
anomaiselle henkil6lle annettiin henkilokoh-
taisesti tai kansallisen lainsdddidnnén mukai-
sesti hdnen toimivaltaisen edustajansa kautta
tieto poissaolotuomioon johtaneesta oikeu-
denkédynnistd tai jos henkild on ilmoittanut,
ettei hédn riitauta paitostd. Artiklaa sovelle-
taan lain 1 §:n mukaisesti lakina.

Rikosasian ratkaisemisesta siten, ettei asi-
anomainen henkilé ole henkilokohtaisesti
lasnd, sdddetddn ensinndkin oikeudenkiyn-
nistd rikosasioissa annetun lain (698/1997,
jiljempand ROL) 5 a luvussa, jonka mukaan
asia voidaan késitelld kirjallisessa menette-
lyssd, jos vastaaja on tunnustanut rikoksen ja

luopuu oikeudestaan istuntokésittelyyn eikd
suullinen kisittely ole tarpeen asian selvitti-
miseksi, eikd syytteenalaisesta teosta ole séi-
detty ankarampaa rangaistusta kuin kaksi
vuotta vankeutta. Rangaistukseksi voidaan
tuomita sakkoa tai enintdén yhdeksin kuu-
kautta vankeutta. Menettelyssd voidaan tuo-
mita myds menettimisseuraamus ilman eri-
tyisid rajoituksia. Toiseksi ROL 8 luvun 11 ja
12 §:n mukaan rikosasia voidaan kisitelld
vastaajan poissaolosta huolimatta, jos hidnen
lasndolonsa ei ole asian selvittdmiseksi tar-
peen ja hénet on ratkaisun uhalla kutsuttu
tuomioistuimeen. Rangaistukseksi voidaan
tuomita sakkoa taikka enintdén kolmen kuu-
kauden tai asianomaisen henkilon suostu-
muksella kuuden kuukauden vankeusrangais-
tus. Samalla voidaan tuomita enintdéin
10 000 euron suuruinen menettimisseuraa-
mus. Muutoksenhakuasteissa késittely on
padsddntoisesti kirjallista.

Tuomioistuimen ulkopuolisesta rikosasian
kédsittelemisestd sdddetddn rangaistusmai-
rdysmenettelystd annetussa laissa (692/1993)
ja rikesakkomenettelystd annetussa laissa
(66/1983). Ensiksi mainitun lain mukaisessa
menettelyssd voidaan seuraamukseksi maars-
td sakkorangaistus ja enintddn 1 000 euron
suuruinen menettdmisseuraamus. Jalkimmai-
sen lain mukaisessa menettelyssd voidaan
madritd seuraamukseksi rikesakko.

3 Esityksen tavoitteet ja ehdotuk-
set

Esityksen tarkoituksena on toteuttaa pois-
saolotuomiopuitepddtoksen noudattamiseksi
tarvittavat toimenpiteet. Esityksen ja puite-
padtoksen tavoitteena on parantaa rikosoi-
keudellisen menettelyn kohteena olevien
henkildiden prosessuaalisia oikeuksia, hel-
pottaa oikeudellista yhteisty6td rikosasioissa
ja edistdd oikeudellisten p#itosten vastavuo-
roista tunnustamista jédsenvaltioiden vilill.

Puitepidétoksen 2 artiklan mukaan muutet-
tiin eurooppalaisesta piditysmadrdyksestd
tehtyd puitepddtostd ensinnzkin niin, ettd sii-
hen otetaan uusi artikla, jossa on harkinnan-
varainen kieltdytymisperuste. Jdsenvaltio voi
kieltdytyd panemasta tdytdnto6n eurooppa-
laista piddatysmadrdystd, joka on annettu va-
paudenmenetyksen késittdvian rangaistuksen
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tai turvaamistoimenpiteen tdytdntéonpanoa
varten, jos henkilo ei ollut henkilkohtaisesti
lasnd péidtokseen johtaneessa oikeudenkdyn-
nissi.

Kieltdytymisperustetta ei kuitenkaan ole,
jos luovutettavaksi pyydetty:

1) asianmukaiseen aikaan oli saanut haas-
teen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saa-
nut tiedon pidtokseen johtaneen oikeuden-
kdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muil-
la keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen
tiedon kyseisen oikeudenkdynnin ajankoh-
dasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiistat-
tomasti todeta, ettd hidn oli tietoinen oikeu-
denkdynnistd, ja hinelle oli ilmoitettu, etti
asia voidaan ratkaista, vaikka hin jidi pois
oikeudenkdynnistd;

2) oli oikeudenkdynnisté tietoisena valtuut-
tanut oikeudenkdyntiavustajan, jonka joko
asianomainen henkild tai valtio oli nimennyt
puolustamaan héntd oikeudenkdynnissd, ja
tdmid edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut
héntd oikeudenkéynnissi;

3) sen jdlkeen, kun p&itos oli annettu hé-
nelle tiedoksi ja hénelle oli nimenomaisesti
ilmoitettu hénen oikeudestaan uudelleenké-
sittelyyn tai muutoksenhakuun, johon hénelld
on oikeus osallistua ja joka antaa mahdolli-
suuden asian ratkaisuperusteiden uudelleen-
tutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet,
ja joka voi johtaa alkuperdisen pidtoksen
kumoamiseen, nimenomaisesti ilmoitti, ettei
hin riitauta pddtostd tai ei pyytdnyt uudel-
leenkasittelyd tai hakenut muutosta mé#&ri-
ajassa; tai

4) ei saanut paitostd tiedoksi henkilokoh-
taisesti, mutta se annetaan hinelle henkilo-
kohtaisesti tiedoksi viipymittd luovuttamisen
jélkeen ja hinelle nimenomaisesti ilmoitetaan
hinen oikeudestaan uudelleenkdsittelyyn tai
muutoksenhakuun, johon hénelld on oikeus
osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian
ratkaisuperusteiden  uudelleentutkimiseen,
mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi
johtaa alkuperdisen péitoksen kumoamiseen
ja hénelle ilmoitetaan, missd ajassa hinen on
pyydettdvd uudelleenkisittelyd tai haettava
muutosta.

Muutos toteutettaisiin niin, ettd rikoksen
johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta Suo-
men ja muiden Euroopan unionin jdsenvalti-
oiden vililld annettuun lakiin otettaisiin edel-

14 selostetun 2 artiklan mukainen sdinnds
uudeksi 6 a §:ksi poissaolotuomiota koske-
vasta kieltdytymisperusteesta. Havainnolli-
suuden vuoksi edelld mainittu 1 kohta jaettai-
siin kuitenkin kahteen osaan.

Mainitun 2 artiklan mukaan luovuttamis-
pyynnon perustuessa 4 kohdassa tarkoitet-
tuun ratkaisuun on luovutettavaksi pyydetylle
ilmoitettava, missd ajassa hidnen on pyydetti-
vd uudelleenkisittelyd tai haettava muutosta.
Vastaava lisdys otettaisiin rikoksen johdosta
tapahtuvasta luovuttamisesta Suomen ja
muiden Euroopan unionin jésenvaltioiden vé-
lilld annetun lain 14 §:43n, jossa sdddetddn
luovuttamispyynnon siséllostd ja muodosta.

Edelleen  poissaolotuomiopuitepditoksen
2 artiklan mukaan luovutuksen perustuessa
edelld selostettuun 4 kohtaan olisi luovutta-
vaksi pyydetylld oikeus saada tieto ratkaisus-
ta. Jos hédn ei ole aiemmin saanut virallista
tietoa hantd koskevasta rikosoikeudellisesta
menettelystd, hdn voi siind yhteydessd, kun
hén saa tiedon eurooppalaisen piditysméaara-
yksen sisdllostd, pyytdd jaljennoksen tuomi-
osta ennen kuin hdnet luovutetaan. Pidétys-
midrdyksen antaneen viranomaisen on toimi-
tettava vilittomasti saatuaan tiedon pyynnos-
té etsitylle henkil6lle jdljennds tuomiosta tiy-
tdntéonpanoviranomaisen vilitykselld. Etsi-
tyn henkil6n pyynto ei saa viivyttdd luovut-
tamismenettelyd eikd viivyttdd paitostd eu-
rooppalaisen pidatysmidrdyksen tdytidnt6on-
panosta. Pyynt6 saada jéljennds tuomiosta ei
myoskddn vaikuta lykkddvasti poliisin vel-
vollisuuteen panna luovuttamispadtos taytian-
toon siten kuin rikoksen johdosta tapahtuvas-
ta luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroo-
pan unionin jdsenvaltioiden vélilld annetussa
laissa sdddetdan.

Tuomio toimitetaan asianomaiselle henki-
Iolle ainoastaan informaatiotarkoituksessa,
eikd sitd saa pitdd virallisena tuomion tiedok-
si antamisena eikd uudelleenkdsittelypyyn-
toon tai muutoksenhakuun sovellettavaa
madrdaikaa saa laskea alkavaksi siitd. Rikok-
sen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta
Suomen ja muiden Euroopan unionin jisen-
valtioiden wvililla annetun lain uudeksi
21 a §:ksi otettaisiin informointia koskeva
sddntely.

Puitepidtoksessd ei sdddetd informaatiotar-
koituksessa toimitettavan tuomion k#intdmi-
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sestd asianomaisen henkilon ymmértdmaille
kielelle. Puitepdatoksen johdannon mukaan
jdsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten
olisi tarvittaessa neuvoteltava keskenéén tar-
peesta ja olemassa olevista mahdollisuuksista
toimittaa henkil6lle tuomion tai sen olennais-
ten osien kddnnos kyseisen henkilon ymmaér-
tamalla kielelld.

Artiklassa on lisdksi erditd madrdyksid luo-
vutuksen jilkeisestd vapaudenmenetyksen
tuomioistuintutkinnasta ja uudelleen kisitte-
lyn tai muutoksenhaun jarjestamisestd luovu-
tusta pyytdneessid valtiossa, kun henkilo on
luovutettu edelld 4 kohdassa tarkoitetun tuo-
mion perusteella. Koska Suomen lainsdddéan-
nén mukaan ei voida mainitunlaista tuomiota
antaa eikd siten pyytdd luovuttamista téllai-
sessa tapauksessa, lainsdddantomuutoksiin ei
ole tdltd osin tarvetta.

Eurooppalaista pidatysmadrdystd koskevaa
puitepddtdstd on muutettu myo6s niin, ettd sii-
td on poistettu poissaolotuomiota koskeva
ehto. Siksi edelld selostettu rikoksen johdosta
tapahtuvasta luovuttamisesta Suomen ja
muiden Euroopan unionin jésenvaltioiden vé-
lilld annetun lain 9 § kumottaisiin.

Poissaolotuomiopuitepdiatoksen 3 artiklan
mukaan sakkopuitepdidtéstd muutettiin pois-
saolotuomiota koskevien kieltdytymisperus-
teiden osalta vastaavalla tavalla kuin euroop-
palaisesta pidiatysméadrdyksestd annettua pui-
tepddtostd lukuun ottamatta edelld selostettua
4 kohtaa. Lis#ksi kieltdytymisperustetta ei
ole kisilld, jos asianomainen henkilo sen jil-
keen, kun hinelle oli nimenomaisesti ilmoi-
tettu asian kdsittelystd ja mahdollisuudesta
olla oikeudenkdynnissd henkilokohtaisesti
lasnd, nimenomaisesti ilmoitti luopuvansa
oikeudesta suulliseen késittelyyn tai on ni-
menomaisesti ilmoittanut, ettei hin riitauta
asiaa.

Artikla saatettaisiin kansallisesti voimaan
niin, ettd vastavuoroisen tunnustamisen peri-
aatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraa-
muksiin tehdyn puitepdédtoksen lainsddadéan-
non alaan kuuluvien sdénndsten kansallisesta
tdytdntoonpanosta ja puitepddtoksen sovel-
tamisesta annetun lain 1 §:4édn lisdttdisiin uu-
si 2 momentti, jonka mukaan poissaolotuo-
miopuitepddtoksen 3 artikla on lakina nouda-
tettava. Artikla on niin yksityiskohtainen, et-
té sitd voidaan soveltaa suoraan.

Poissaolotuomiopuitepéditoksen 4 artiklan
mukaan konfiskaatiopuitepdédtostd muutettiin
poissaolotuomiota koskevien kieltdytymispe-
rusteiden osalta vastaavalla tavalla kuin eu-
rooppalaisesta piddtysmaardyksestd annettua
puitepéditostd lukuun ottamatta edelld selos-
tettua 4 kohtaa. Muutos toteutettaisiin kansal-
lisesti niin, ettd saatettu vastavuoroisen tun-
nustamisen periaatteen soveltamisesta mene-
tetyksi tuomitsemista koskeviin pditoksiin
tehdyn puitepddtoksen lainsdddannoén alaan
kuuluvien sddnnosten kansallisesta tdytin-
toonpanosta ja puitepddtoksen soveltamisesta
annetun lain 1 §:44n otettaisiin uusi 2 mo-
mentti, jonka mukaan poissaolotuomiopuite-
paitoksen 4 artikla on lakina noudatettava.
Artikla on niin yksityiskohtainen, ettd sitd
voidaan soveltaa suoraan.

Kieltdgytymisperusteiden soveltamista har-
kittaessa olisi pidettdvi silmélld nimenomaan
oikeudenkdyntid ensimmdiisessd oikeusas-
teessa. Jos ensimmdiisessd oikeusasteessa on
jarjestetty suullinen kisittely, jossa vastaaja
on ollut 1dsnd, ei kieltdytymisperustetta muo-
dostaisi yksin se, ettd muutoksenhakuastees-
sa asia on késitelty kirjallisessa menettelyssi
tai vastaajan poissa ollessa.

Kuten edelld on todettu, tavoitteena on pa-
rantaa rikosoikeudellisen menettelyn kohtee-
na olevien henkil6iden prosessuaalisia oike-
uksia, helpottaa oikeudellista yhteisty6té ri-
kosasioissa ja edistdd oikeudellisten p#&tos-
ten vastavuoroista tunnustamista jdsenvalti-
oiden vililld. Harkittaessa edelld mainittujen
kieltdytymisperusteiden soveltamista olisi
siksi kiinnitettdvd huomiota muun ohessa sii-
hen, onko poissaolotuomioon johtanut me-
nettely ollut toisessa jédsenvaltiossa oikeu-
denmukainen.

4 Esityksen vaikutukset

Esitykselld ei ole merkityksellisié taloudel-
lisia tai organisatorisia vaikutuksia.

Edelld ROL 5 a luvun mukaisessa menette-
lyssd ratkaistut asiat eivit aina johtaisi luo-
vuttamiseen toisesta jasenvaltiosta Suomeen.
Luovuttamiseen suostuminen riippuisi siité,
miten jdsenvaltio saattaa puitepéddtoksen
osaksi kansallista lainsdddant6d ja, jos kiel-
tdytymisperuste olisi harkinnanvarainen, kat-
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sotaanko toisessa jdsenvaltiossa olevan luo-
vutukselle olevan este.

Luovuttaminen rangaistuksen tadytantoon-
panoa varten edellyttds, ettd rangaistus on
vdhintddn neljd kuukautta vankeutta. Siten
luovuttamismahdollisuus poistuisi ROL 5 a
luvun mukaisessa menettelyssd langetetun
4—9 kuukauden pituisen vankeusrangaistuk-
sen osalta. Tillaisten tuomioiden perusteella
Suomen viranomaiset eivit kdytdnnossd tee
luovuttamispyyntojd, koska taytantéonpano-
valtion olisi asetettava ehto siitd, ettd henki-
161l on oikeus asian uudelleen késittelyyn
Suomessa. Jos muutoksenhakuaika on kulu-
nut umpeen, kuten sd@nnénmukaisesti on ta-
pahtunut, ei tuomitulla ole Suomen lain mu-
kaan oikeutta uudelleenkasittelyyn.

Uudistus ei vaikuta ROL 8 luvun 11 tai
12 §:n nojalla ratkaistuun asioihin, koska py-
kalissd sdddetty menettely ei muodosta kiel-
tdytymisperustetta. Rangaistusmaérdys- tai
rikesakkomenettelyssé ei voida médritd van-
keusrangaistusta.

Sakkopuitepddtoksen muutoksella ja sen
johdosta tapahtuvalla kansallisen lain muu-
toksella ei ole vaikutusta Suomen viranomai-
sen mahdollisuuteen saada taloudellista seu-
raamusta koskeva pddtds tunnustetuksi ja
tdytdntoon pannuksi toisessa jasenvaltiossa.

Konfiskaatiopuitepddtoksen — muutoksesta
seuraa, ettd menettimisseuraamuksen tuomit-
seminen ROL 5 a luvun mukaisessa menette-
lyssd voisi muodostaa kieltdytymisperusteen
tunnustaa ja panna p#itostd tdytdnt6on toi-
sessa jasenvaltiossa vastaavalla tavalla kuin
edelld on todettu luovuttamisen osalta. Uu-
distuksella ei olisi mainittavaa vaikutusta,
koska Suomen viranomaiset eivit kdytdnnos-
s pyyda tédllaisten paétosten tdytintoonpanoa
toisessa jdsenvaltiossa. ROL 8 luvun 11 tai
12 §:ssd tarkoitetussa menettelyssd annettu
tuomio olisi edelleen tdytdntéonpantavissa
toisessa jdsenvaltiossa. Rangaistusméadrdys-
menettelyssd madritty menettimisseuraamus
ei edelleenkddn kuuluisi konfiskaatiopuite-
paitoksen soveltamisalaan.

5 Asian valmistelu
Poissaolotuomioita koskeva puitepéitoseh-

dotus on saatettu eduskunnan tietoon valtio-
neuvoston kirjelmalla U 2/2008 vp. Edus-

kunnan lakivaliokunta on antanut kirjelmén
johdosta lausunnon LaVL 2/2008 vp, jonka
mukaisesti suuri valiokunta on yhtynyt val-
tioneuvoston kantaan.

Esitys on valmisteltu oikeusministeriossa.
Esitysluonnoksesta pyydettiin lausunnot si-
sdasiainministerioltd, Oikeusrekisterikeskuk-
selta, Poliisihallitukselta, Rikosseuraamuslai-
tokselta, Valtakunnansyyttdjanvirastolta,
Helsingin, Oulun, Pirkanmaan ja Pohjois-
Savon kardjdoikeuksilta, Helsingin ja Pir-
kanmaan syyttdjanvirastoilta, Suomen Asian-
ajajaliitolta, Suomen Tuomariliitolta seké
professoreilta Dan Frinde ja Kimmo Nuotio.
Lisdksi korkeimmalle oikeudelle varattiin ti-
laisuus antaa lausunto.

Lausuntoja annettiin kolmetoista. Lausun-
noissa yleisesti puollettiin esitystd tai todet-
tiin, ettei lausunnonantajalla ole huomautta-
mista esityksen johdosta. Lausunnot on otettu
asian jatkovalmistelussa huomioon.

6 Riippuvuus muista esityksisti

Poissaolotuomiopuitepéitoksen 5 ja 6 ar-
tikla koskevat sellaisia jaksossa 1 mainittuja
puitepédtoksid, joita ei ole kansallisesti saa-
tettu voimaan. Poissaolopuitepaédtoksen edel-
Iyttamit tadytdntoonpanotoimet tehddin sa-
massa yhteydessd, kun mainitut puitepaatok-
set saatetaan kansallisesti voimaan muiltakin
osin. Asiaa koskeva hallituksen esitys on tar-
koitus antaa eduskunnalle télld vaalikaudella.

7 Voimaantulo

Poissaolotuomiopuitepéétoksen 8 artiklan
1 kohdan mukaan jisenvaltioiden on toteutet-
tava tarvittavat toimenpiteet puitepditoksen
sddnnosten noudattamiseksi 28 pdivinid maa-
liskuuta 2011 mennesséd. Tamén vuoksi ehdo-
tetaan, ettd lait tulevat voimaan 28 piivdna
maaliskuuta 2011.

Jos jdsenvaltio poissaolotuomiopuitepdi-
toksen 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti on il-
moittanut tdm#n puitepdidtoksen tekemisen
yhteydessd, ettd silli on painavia syitd olet-
taa, ettei se voi noudattaa puitepadtoksen
sdannoksid 1 kohdassa tarkoitettuun pidiva-
midrddn mennessd, titd puitepditostd sovel-
letaan viimeistddn 1 pédivdstd tammikuuta
2014 kyseisen jédsenvaltion toimivaltaisten
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viranomaisten tekemien pditdsten tunnusta-
miseen ja tdytdntéonpanoon.

Italia on tehnyt 8§ artiklan 3 kohdassa tar-
koitetun ilmoituksen siitd, ettdi se haluaa
hyodyntdd kohdassa tarjottua mahdollisuutta
(EUVL N:o L 97, 16.4.2009, s. 26). Tamin
vuoksi Italian viranomaisten tekemiin pyyn-

toihin, jotka tulevat vireille ennen 1 pdivédnd
tammikuuta 2014, sovellettaisiin nyt voimas-
sa olevia sddnnoksia.

Edelld esitetyn perusteella annetaan Edus-
kunnan hyviksyttaviksi seuraavat lakiehdo-
tukset:
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Lakiehdotukset

Laki

rikoksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroopan unionin jésen-
valtioiden viililli annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan pé&toksen mukaisesti

kumotaan rikoksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroopan
unionin jdsenvaltioiden vililld annetun lain (1286/2003) 9 §,

muutetaan 14 §:n 1 momentin 6 kohta ja
lisditddn lakiin uusi 6 a ja 21 a § seuraavasti:

6al

Poissaolotuomiota koskeva kieltdytymispe-
ruste

Luovuttamisesta voidaan kieltdytyd, jos
pyyntd koskee sellaisen vapausrangaistuksen
tdytant6onpanoa, joka on tuomittu vastaajan
ollessa poissa asian késittelysta.

Luovuttamiseen kuitenkin suostutaan, jos
luovutettavaksi pyydetty:

1) oli asianmukaiseen aikaan saanut haas-
teen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saa-
nut tiedon tuomioon johtaneen tuomioistuin-
kasittelyn ajankohdasta ja paikasta ja hénelle
oli ilmoitettu, ettdi asia voidaan ratkaista,
vaikka hin ja4 pois tuomioistuinkasittelysta;

2) oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon kyseisen tuomioistuinkésit-
telyn ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voi-
daan kiistattomasti todeta, ettd hin oli tietoi-
nen tuomioistuinkasittelystd, ja hénelle oli
ilmoitettu, etti asia voidaan ratkaista, vaikka
hén jd4 pois tuomioistuinkisittelysti;

3) oli oikeudenkdynnisti tietoisena valtuut-
tanut oikeudenkdyntiavustajan, jonka joko
hidn tai valtio oli nimennyt puolustamaan
héntd oikeudenkédynnissi, ja timé edustaja oli
tosiasiallisesti puolustanut héntd oikeuden-
kdynnissi;,

4) nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin rii-
tauta tuomiota, tai ei pyytinyt uudelleenké-
sittelyd tai ei hakenut muutosta méérdajassa
sen jilkeen, kun tuomio oli annettu hinelle
tiedoksi, ja hénelle oli nimenomaisesti ilmoi-

tettu hinen oikeudestaan uudelleen kisitte-
lyyn tai muutoksenhakuun; edellytykseni on
talloin myds, ettd hinelld olisi ollut oikeus
osallistua uudelleenkdsittelyyn tai muutok-
senhakuun, asian ratkaisuperusteet olisi voitu
tutkia uudestaan, olisi voitu ottaa vastaan uu-
sia todisteita ja uudelleenkésittely tai muu-
toksenhaku olisi voinut johtaa alkuperdisen
tuomion kumoamiseen; taikka

5) ei saanut tuomiota tiedoksi henkilokoh-
taisesti, mutta se annetaan hinelle henkilo-
kohtaisesti tiedoksi viipymaéttd luovuttamisen
jélkeen ja hinelle nimenomaisesti ilmoitetaan
hinen oikeudestaan uudelleenkésittelyyn tai
muutoksenhakuun ja siitd, missd ajassa hanen
on pyydettavd uudelleenkisittelyd tai haetta-
va muutosta; edellytyksend on tidlloin myds,
ettd hénelld on oikeus osallistua uudelleenk-
sittelyyn tai muutoksenhakuun, asian ratkai-
superusteet voidaan tutkia uudestaan, uusia
todisteita voidaan ottaa vastaan ja uudelleen-
késittely tai muutoksenhaku voi johtaa alku-
perdisen tuomion kumoamiseen.

14§
Pyynnon sisdlto ja muoto

Kiinniottamista ja luovuttamista koskevan
pyynnon tulee sisdltdd seuraavat tiedot:

6) pyynnon esittdneen jdsenvaltion laissa
rikoksesta sdddetty rangaistusasteikko tai jos
kyseessd on lopullinen tuomio, maérétty ran-
gaistus ja, jos luovuttamista pyydetddn 6 a
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§:n 2 momentin 5 kohdassa tarkoitetun tuo-
mion perusteella, missé ajassa luovutettavak-
si pyydetyn on vaadittava uudelleen kisitte-
ly4 tai haettava muutosta;

2l a§
Oikeus saada tieto poissaolotuomiosta

Jos luovuttamispyynté perustuu 6 a §:n
2 momentin 5 kohdassa tarkoitettuun tuomi-
oon, eikd luovutettavaksi pyydetty ole aiem-
min saanut virallista tietoa héntd koskevasta
rikosoikeudellisesta menettelystd, hédn voi
siind yhteydessd, kun hén saa tiedon luovut-
tamispyynnon sisdllostd, pyytdd jaljennoksen
tuomiosta ennen kuin hénet luovutetaan.
Luovuttamispyynnon esittineen jésenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on vilittomaésti
saatuaan tiedon pyynnéstd toimitettava luo-
vutettavaksi pyydetylle jiljenn6s tuomiosta
tdmén lain nojalla toimivaltaisen viranomai-
sen vilityksell4.

Pyynt6 saada jdljennds tuomiosta ei saa
vilvyttdd luovuttamismenettelyéd eikd luovut-
tamista koskevan padtoksen tekemistd. Tuo-
mio toimitetaan ainoastaan informaatiotar-
koituksessa, eikd sitd saa pitdd virallisena
tuomion tiedoksi antamisena eikd uudelleen-
kasittelypyyntdoon tai muutoksenhakuun so-
vellettavaa maérdaikaa saa laskea alkavaksi
S1té.

Tama laki tulee voimaan pdivdnd  kuu-
ta20 .

Lain voimaan tullessa vireilld oleviin kiin-
niottamista ja luovuttamista koskeviin asioi-
hin sovelletaan tdmin lain voimaan tullessa
voimassa olleita sddnnoksid. Myos lain voi-
maan tulon jidlkeen mutta ennen 1 pdivdd
tammikuuta 2014 vireille tuleviin Italian vi-
ranomaisen tekemiin kiinniottamista ja luo-
vuttamista koskeviin pyyntdihin sovelletaan
tdmén lain voimaan tullessa voimassa olleita
saannoksid.



HE 110/2010 vp 11

Laki

vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuksiin teh-
dyn puitepéitoksen lainsiidinnon alaan kuuluvien siinnésten kansallisesta tiytintoon-
panosta ja puitepiitoksen soveltamisesta annetun lain 1 §:n muuttamisesta

Eduskunnan pé&toksen mukaisesti

lisditdidin vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuk-
siin tehdyn puitepdidtoksen lainsdddannén alaan kuuluvien sdidnndsten kansallisesta tdytdn-
toonpanosta ja puitepddtoksen soveltamisesta annetun lain (231/2007) 1 §:44n uusi 2 momentti

seuraavasti:

1§
Puitepdicitoksen taytintoonpano

Brysselissd 26 pidivdnd helmikuuta 2009
puitepditdsten 2002/584/YOS,
2005/214/Y0S, 2006/783/YOS,
2008/909/YOS ja 2008/947/YOS muuttami-
sesta henkildiden prosessuaalisten oikeuksien
parantamiseksi sekd vastavuoroisen tunnus-
tamisen periaatteen soveltamisen edistdmi-
seksi sellaisten pédtosten osalta, jotka on teh-
ty vastaajan ollessa poissa oikeudenkdynnis-
td, tehdyn neuvoston puitepditoksen

2009/299/YOS 3 artikla on lakina noudatet-
tava.

Tama laki tulee voimaan pdivdnd  kuu-
ta20 .

Lain voimaan tullessa vireilld oleviin p#a-
tosten tdytdntoonpanoa koskeviin asioihin
sovelletaan timén lain voimaan tullessa voi-
massa olleita sddnnoksid. Myos lain voimaan
tulon jialkeen mutta ennen 1 pdivd tammikuu-
ta 2014 taytdntoonpantavaksi toimitettuun
Italian viranomaisen tekeméidn padtokseen
sovelletaan tdmin lain voimaan tullessa voi-
massa olleita sdannoksia.
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Laki

vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista koske-
viin piitoksiin tehdyn puitepéiitoksen lainsdfidinnon alaan kuuluvien sdéinnésten kansalli-
sesta tiytintoonpanosta ja puitepiiitoksen soveltamisesta annetun lain 1 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

lisditdidin vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuk-
siin tehdyn puitepdédtoksen lainsdddannén alaan kuuluvien sddnndsten kansallisesta tdytdn-
toonpanosta ja puitepdidtoksen soveltamisesta annetun lain (222/2008) 1 §:44n uusi 2 momentti

seuraavasti.

18.
Puitepdicitoksen taytintoonpano

Brysselissd 26 pédivand helmikuuta 2009
puitepéditdsten 2002/584/Y0S,
2005/214/Y0S, 2006/783/YOS,
2008/909/YOS ja 2008/947/YOS muuttami-
sesta henkildiden prosessuaalisten oikeuksien
parantamiseksi sekd vastavuoroisen tunnus-
tamisen periaatteen soveltamisen edistdmi-
seksi sellaisten padtosten osalta, jotka on teh-
ty vastaajan ollessa poissa oikeudenkdynnis-
td, tehdyn neuvoston puitepditoksen

Helsingissd 27 pédivéna elokuuta 2010

2009/299/YOS 4 artikla on lakina noudatet-
tava.

Tama laki tulee voimaan pdivdnd  kuu-
ta 20 .

Lain voimaan tullessa vireilld oleviin péa-
tosten tdytidntoonpanoa koskeviin asioihin
sovelletaan tdmin lain voimaan tullessa voi-
massa olleita sdidnnoksid. Myos lain voimaan
tulon jidlkeen mutta ennen 1 pdivd tammikuu-
ta 2014 tdytantoonpantavaksi toimitettuun
Italian viranomaisen tekemé&dn péitokseen
sovelletaan tdmin lain voimaan tullessa voi-
massa olleita sddnnoksia.

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Oikeusministeri Tuija Brax
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Liite
Rinnakkaistekstit

Laki

rikoksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroopan unionin jésen-
valtioiden vililld annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan pé&toksen mukaisesti

kumotaan rikoksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta Suomen ja muiden Euroopan
unionin jdsenvaltioiden vililld annetun lain (1286/2003) 9 §,

muutetaan 14 §:n 1 momentin 6 kohta ja

lisdtddn lakiin uusi 6 a ja 21 a § seuraavasti:

Voimassa oleva laki Ehdotus
(uusi) 6a§

Poissaolotuomiota koskeva kieltdytymispe-
ruste

Luovuttamisesta voidaan kieltdytyd, jos
pyynto koskee sellaisen vapausrangaistuksen
taytantoonpanoa, joka on tuomittu vastaajan
ollessa poissa asian kdsittelystd.

Luovuttamiseen kuitenkin suostutaan, jos
luovutettavaksi pyydetty:

1) oli asianmukaiseen aikaan saanut haas-
teen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saa-
nut tiedon tuomioon johtaneen tuomioistuin-
kdsittelyn ajankohdasta ja paikasta ja hdnel-
le oli ilmoitettu, etti asia voidaan ratkaista,
vaikka hén jdd pois tuomioistuinkdsittelystd;

2) oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon kyseisen tuomioistuinkdisitte-
lyn ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voi-
daan kiistattomasti todeta, ettd hdn oli tietoi-
nen tuomioistuinkdsittelystd, ja hdinelle oli
ilmoitettu, ettdi asia voidaan ratkaista, vaikka
hdin jdd pois tuomioistuinkdsittelystd;,

3) oli oikeudenkdynnistd tietoisena valtuut-
tanut oikeudenkdyntiavustajan, jonka joko
hdn tai valtio oli nimennyt puolustamaan
héntd oikeudenkdynnissd, ja tdmd edustaja
oli tosiasiallisesti puolustanut hdntd oikeu-
denkdiynnissd;

4) nimenomaisesti ilmoitti, ettei hdn rii-
tauta tuomiota, tai ei pyytinyt uudelleenkd-



14
Voimassa oleva laki

938
Poissaolotuomiota koskeva ehto

Jos luovuttamista on pyydetty sellaisen va-
pausrangaistuksen tdytdntéonpanoa varten,
Jjoka on tuomittu vastaajan ollessa poissa asi-
an kdsittelystd, eikd tuomitulle henkilokohtai-
sesti ole annettu haastetta tiedoksi tai muuten
ilmoitettu poissa ollessa annettuun tuomioon
Jjohtaneen oikeuskdsittelyn aikaa ja paikkaa,
luovuttamisen ehdoksi on asetettava, ettd
pyynnon esittdnyt jasenvaltio antaa vakuutuk-
sen siitd, ettd luovutettavaksi pyydetylld on
mahdollisuus asian uudelleenkdisittelyyn ky-
seisessd jdsenvaltiossa ja mahdollisuus olla
ldsnd uudelleenkdsittelyssd.

Edelld 1 momentissa tarkoitettu vakuutus
on annettava ennen luovuttamispddtoksen te-
kemistd.
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Ehdotus

sittelyd tai ei hakenut muutosta mddrdajassa
sen jdlkeen, kun tuomio oli annettu hdinelle
tiedoksi, ja hdnelle oli nimenomaisesti ilmoi-
tettu hdnen oikeudestaan uudelleen kiisitte-
lyyn tai muutoksenhakuun; edellytyksend on
tilloin myos, ettd hdnelld olisi ollut oikeus
osallistua uudelleenkdsittelyyn tai muutok-
senhakuun, asian ratkaisuperusteet olisi voi-
tu tutkia uudestaan, olisi voitu ottaa vastaan
uusia todisteita ja uudelleenkdisittely tai muu-
toksenhaku olisi voinut johtaa alkuperdiisen
tuomion kumoamiseen, taikka

5) ei saanut tuomiota tiedoksi henkilokoh-
taisesti, mutta se annetaan hcinelle henkilo-
kohtaisesti tiedoksi viipymdittd luovuttamisen
Jjdlkeen ja hdnelle nimenomaisesti ilmoite-
taan hdnen oikeudestaan uudelleenkdisitte-
lyyn tai muutoksenhakuun ja siitd, missd
ajassa hdnen on pyydettivd uudelleenkdisitte-
lyd tai haettava muutosta, edellytyksend on
tdlloin myads, ettd hdnelld on oikeus osallis-
tua uudelleenkdisittelyyn tai muutoksenha-
kuun, asian ratkaisuperusteet voidaan tutkia
uudestaan, wuusia todisteita voidaan ofttaa
vastaan ja uudelleenkdsittely tai muutoksen-
haku voi johtaa alkuperdisen tuomion ku-
moamiseen.

(kumotaan)
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Voimassa oleva laki

14 §
Pyynnon sisdlto ja muoto

Kiinniottamista ja luovuttamista koskevan
pyynnon tulee sisiltdd seuraavat tiedot:

6) midritty rangaistus, jos kyseessd on lo-
pullinen tuomio, tai pyynnon esittdneen ji-
senvaltion laissa rikoksesta sdddetty rangais-
tusasteikko;

Ehdotus

14 §
Pyynnon sisdlto ja muoto

Kiinniottamista ja luovuttamista koskevan
pyynnon tulee sisiltdd seuraavat tiedot:

6) pyynnon esittineen jdsenvaltion laissa
rikoksesta sddidetty rangaistusasteikko tai jos
kyseessd on lopullinen tuomio, mdidrditty ran-
gaistus ja, jos luovuttamista pyydetddn 6 a
$:n 2 momentin 5 kohdassa tarkoitetun tuo-
mion perusteella, missd ajassa luovutettavak-
si pyydetyn on vaadittava uudelleen kdsitte-
lyd tai haettava muutosta;,

2l a§
Oikeus saada tieto poissaolotuomiosta

Jos luovuttamispyynté perustuu 6 a $:n
2 momentin 5 kohdassa tarkoitettuun tuomi-
oon, eikd luovutettavaksi pyydetty ole aiem-
min saanut virallista tietoa hdntd koskevasta
rikosoikeudellisesta menettelystd, hdn voi
siind yhteydessd, kun hdn saa tiedon luovut-
tamispyynnon sisdallostd, pyytdd jiljennoksen
tuomiosta ennen kuin hdnet luovutetaan.
Luovuttamispyynnon esittdneen jdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on vdlittomdsti
saatuaan tiedon pyynndstd toimitettava luo-
vutettavaksi pyydetylle jiljennds tuomiosta
tdmdn lain nojalla toimivaltaisen viranomai-
sen vdlitykselld.

Pyynté saada jdiljennds tuomiosta ei saa
vitvyttdd luovuttamismenettelyd eikd luovut-
tamista koskevan pddtoksen tekemistd. Tuo-
mio toimitetaan ainoastaan informaatiotar-
koituksessa, eikd saa pitdd virallisena tuomi-
on tiedoksi antamisena eikd uudelleenkdisitte-
lypyyntoon tai muutoksenhakuun sovelletta-
vaa mddrdaikaa saa laskea alkavaksi siitd.

Tdmd laki tulee voimaan  pdivind — kuu-
ta 20 .

Lain voimaan tullessa vireilld oleviin kiin-
niottamista ja luovuttamista koskeviin asioi-
hin sovelletaan tdimdin lain voimaan tullessa

voimassa olleita scdnnoksid. Myds lain voi-
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maan tulon jilkeen mutta ennen [ pdivdd
tammikuuta 2014 vireille tuleviin Italian vi-
ranomaisen tekemiin kiinniottamista ja luo-
vuttamista koskeviin pyyntéihin sovelletaan
tdmdn lain voimaan tullessa voimassa olleita
sddnnoksid.
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Laki

vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuksiin teh-
dyn puitepéitoksen lainsiddinnon alaan kuuluvien sidinnésten kansallisesta tiytintoon-
panosta ja puitepiitoksen soveltamisesta annetun lain 1 §:n muuttamisesta

Eduskunnan pédtoksen mukaisesti

lisditdidin vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuk-
siin tehdyn puitepédidtoksen lainsddddnnon alaan kuuluvien sddnnosten kansallisesta tdytin-
toonpanosta ja puitepddtoksen soveltamisesta annetun lain (231/2007) 1 §:44n uusi 2 momentti

seuraavasti:

Voimassa oleva laki

1§
Puitepdicitoksen tdaytintéonpano

Brysselissd 24 pdivdand  helmikuuta
2005 vastavuoroisen tunnustamisen periaat-
teen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuk-
siin  tehdyn neuvoston puitepddtoksen
2005/214/Y0S, jiljempdni puitepddtos, lain-
sddddnnon alaan kuuluvat sddnnokset ovat la-
kina noudatettavia, jollei tédstd laista muuta
johdu.

Ehdotus

1§
Puitepdicitoksen tdytintéonpano

Brysselissi 24  pidivdnd  helmikuuta
2005 vastavuoroisen tunnustamisen periaat-
teen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuk-
siin tehdyn neuvoston puitepditoksen
2005/214/Y0S, jiljempénd puitepiitos, lain-
sddddnnon alaan kuuluvat sdédnnokset ovat
lakina noudatettavia, jollei tdstd laista muuta

johdu.

Brysselissd 26 pdivind  helmikuuta
2009 puitepdicitosten 2002/584/Y0S,
2005/214/Y0S, 2006/783/Y0S,

2008/909/Y0S ja 2008/947/YOS muuttami-
sesta henkiloiden prosessuaalisten oikeuksien
parantamiseksi sekd vastavuoroisen tunnus-
tamisen periaatteen soveltamisen edistdimi-
seksi sellaisten pddtosten osalta, jotka on
tehty vastaajan ollessa poissa oikeudenkdyn-
nistd, tehdyn neuvoston puitepdictoksen
2009/299/Y0S 3 artikla on lakina noudatet-

tava.

Tdmd laki tulee voimaan  pdivind — kuu-
ta 20 .

Lain voimaan tullessa vireilld oleviin pdd-
tosten tdytdantoonpanoa koskeviin asioihin
sovelletaan tdmdn lain voimaan tullessa voi-

massa olleita sccnnoksid. Myds lain voimaan
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tulon jilkeen mutta ennen 1 pdivd tammikuu-
ta 2014 taytintoonpantavaksi toimitettuun
Italian viranomaisen tekemdidn pdditokseen
sovelletaan tdmdn lain voimaan tullessa voi-
massa olleita sddannoksid.
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Laki

vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista koske-
viin piitoksiin tehdyn puitepéitoksen lainsdfdinnon alaan kuuluvien sdéinnésten kansalli-
sesta tiytintoonpanosta ja puitepiiitoksen soveltamisesta annetun lain 1 §:n muuttamisesta

Eduskunnan pédtoksen mukaisesti

lisditdidin vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuk-
siin tehdyn puitepédidtoksen lainsddddnnon alaan kuuluvien sddnnosten kansallisesta tdytin-
toonpanosta ja puitepddtoksen soveltamisesta annetun lain (222/2008) 1 §:44n uusi 2 momentti

seuraavasti.

Voimassa oleva laki

1§
Puitepdicitoksen tdaytintéonpano

Brysselissd 6 pdivdnid lokakuuta 2006 vas-
tavuoroisen tunnustamisen periaatteen sovel-
tamisesta menetetyksi tuomitsemista koske-
viin padtoksiin tehdyn neuvoston puitepdi-
toksen 2006/783/YOS, jiljempdnd puitepid-
tds, lainsdddiannon alaan kuuluvat sddnnokset
ovat lakina noudatettavia, jollei tdsti laista
muuta johdu.

Ehdotus

1§
Puitepdicitoksen tdytintéonpano

Brysselissd 6 pdivind lokakuuta 2006 vas-
tavuoroisen tunnustamisen periaatteen sovel-
tamisesta menetetyksi tuomitsemista koske-
viin péatoksiin tehdyn neuvoston puitepii-
toksen 2006/783/YOS, jédljempiand puitepdi-
t0s, lainsddddnnon alaan kuuluvat sddnnokset
ovat lakina noudatettavia, jollei tdstd laista

muuta johdu.

Brysselissd 26 pdivind  helmikuuta
2009 puitepdicitosten 2002/584/Y0S,
2005/214/Y0S, 2006/783/Y0S,

2008/909/Y0S ja 2008/947/YOS muuttami-
sesta henkiloiden prosessuaalisten oikeuksien
parantamiseksi sekd vastavuoroisen tunnus-
tamisen periaatteen soveltamisen edistdimi-
seksi sellaisten pddtosten osalta, jotka on
tehty vastaajan ollessa poissa oikeudenkdyn-
nistd, tehdyn neuvoston puitepdictoksen
2009/299/Y0S 4 artikla on lakina noudatet-

tava.

Tdmd laki tulee voimaan  pdivind — kuu-
ta 20 .

Ennen lain voimaantuloa vireille tulleisiin
pddtdsten tdytdntoonpanoa koskeviin asioi-
hin sovelletaan tdimdn lain voimaantullessa

voimassa olleita sddnnoksid. Ennen 1 pdivd-
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nd tammikuuta 2014 tdytdantéonpantavaksi
toimitettuun Italian viranomaisen tekemdicin
pddtokseen sovelletaan kuitenkin tdmdn lain
voimaantullessa voimassa olleita scicinnoksid.
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III

(Euroopan unionista tehtyd sopimusta soveltamalla annetut siddokset)

EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN VI OSASTOA
SOVELTAMALLA ANNETUT SAADOKSET

NEUVOSTON PUITEPAATOS 2009/299/YOS,
tehty 26 pidivind helmikuuta 2009,

puitepaitosten 2002/584/YOS, 2005/214/YOS, 2006/783/YOS, 2008/909/YOS ja 2008/947/YOS

muuttamisesta henkiloiden prosessuaalisten oikeuksien parantamiseksi sekd vastavuoroisen

tunnustamisen periaatteen soveltamisen edistimiseksi sellaisten piitosten osalta, jotka on tehty
vastaajan ollessa poissa oikeudenkiynnisti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 31 artiklan 1 kohdan a alakohdan sekd 34 artiklan 2
kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon Slovenian tasavallan, Ranskan tasavallan, Tse-
kin tasavallan, Ruotsin kuningaskunnan, Slovakian tasavallan,
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
ja Saksan liittotasavallan aloitteen ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Syytetyn oikeus olla henkilokohtaisesti ldsnd oikeuden-
kdynnissd sisdltyy ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamiseksi tehdyn yleissopimuksen 6 artiklassa mia-
rdttyyn oikeudenmukaista oikeudenkayntid koskevaan oi-
keuteen, sen mukaisesti kuin Euroopan ihmisoikeustuo-
mioistuin on sitd tulkinnut. Tuomioistuin on myos to-
dennut, ettei syytetyn oikeus olla henkilokohtaisesti lasnd
oikeudenkiynnissd ole ehdoton oikeus ja ettd syytetty voi
tietyin edellytyksin vapaasta tahdostaan, nimenomaisesti
tai hiljaisella suostumuksella, mutta yksiselitteisesti luo-
pua tistd oikeudestaan.

(2)  Puitepaatoksissd, joihin sisiltyy lopullisten oikeudellisten
pddtosten vastavuoroisen tunnustamisen periaate, ei joh-
donmukaisesti sdddetd erikseen péitoksistd, jotka on
tehty sellaisen oikeudenkiynnin perusteella, jossa asian-
omainen henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti lisnd. Tama

() EUVL C 52, 26.2.2008, s. 1.

epijohdonmukaisuus voi vaikeuttaa oikeusalalla toimi-
vien henkildiden ty6td ja haitata oikeudellista yhteistyota.

(3)  Niissd puitepditoksissi tarjotut ratkaisut eivit ole tyydyt-
tdvid tapauksissa, joissa asianomaiselle henkildlle ei ole
voitu ilmoittaa asian kisittelysti. Vastavuoroisen tunnus-
tamisen periaatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraa-
muksiin tehdyn puitepditoksen 2005/214/YOS (?), vasta-
vuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta me-
netetyksi tuomitsemista koskeviin pditoksiin tehdyn pui-
tepadtoksen 2006/783/YOS (%), vastavuoroisen tunnusta-
misen periaatteen soveltamisesta rikosasioissa annettuihin
tuomioihin, joissa madritidn vapausrangaistus tai vapau-
den menetyksen kasittdvd toimenpide, niiden tdytint6on
panemiseksi Euroopan unionissa tehdyn puitepaatoksen
2008/909/YOS (%) ja vastavuoroisen tunnustamisen peri-
aatteen soveltamisesta tuomioihin ja valvontapaitoksiin
valvontatoimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten
valvomiseksi tehdyn puitepéitoksen 2008/947/YOS/ (%)
mukaan tdytintoonpanoviranomaisella on mahdollisuus
kieltaytyd tillaisten tuomioiden tdytintdonpanosta. Eu-
rooppalaisesta pidatysmaardyksestd ja jasenvaltioiden vé-
lisistd luovuttamismenettelyistd tehdyn puitepdatoksen
2002/584/YOS (%) mukaan tdytintoonpanoviranomaisella
on mahdollisuus vaatia piddtysmaardyksen antaneelta vi-
ranomaiselta takuu, joka riittavalld tavalla takaa sen, ettd
eurooppalaisen pidatysmairiyksen kohteena olevalla hen-
kilolld on mahdollisuus pyytdd asian kisittelyd uudelleen
piddtysmadrdyksen antaneessa jasenvaltiossa ja olla ldsnd
tuomiota annettaessa. Pddtoksen tillaisen takuun riittd-
vyydestd tekee tdytintdonpanoviranomainen, ja téstd
syystd on vaikeaa tarkalleen tietdd, milloin tiytinto6npa-
nosta voidaan kieltdytya.

(%) Puitepidtos, tehty 24 piivind helmikuuta 2005 (EUVL L 76,
22.3.2005, s. 16).

() Puitepditds, tehty 6 piivind lokakuuta 2006 (EUVL L 328,
24.11.2006, s. 59).

(*) Puitepadtos, tehty 27 pdivind marraskuuta 2008 (EUVL L 327,
5.12.2008, s. 27).

(°) Puitepéitos, tehty 27 pdivind marraskuuta 2008 (EUVL L 337,
16.12.2008, s. 102).

(°) Puitepddtos, tehty 13 piivand kesikuuta 2002 (EYVL L 190,
18.7.2002, s. 1).
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4)

Sen vuoksi on tarpeen siitdd selkeistd ja yhteisistd perus-
teista, joilla voidaan jdttdd tunnustamatta padtoksid, jotka
on annettu sellaisen oikeudenkidynnin perusteella, jossa
asianomainen henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti ldsna.
Timin puitepditoksen tarkoituksena on tarkemmin méi-
ritelld tallaiset yhteiset perusteet, joilla tdytintoonpanovi-
ranomainen voi panna péitoksen tdytintoon siitd huoli-
matta, ettd asianomainen henkilo ei ole ldsnd oikeuden-
kéynnissd, kunnioittaen kuitenkin tdysin timan henkilon
oikeutta puolustukseen. Tamin puitepditoksen tarkoituk-
sena ei ole sddnnelld muotoja ja menetelmis, joita kayte-
tddn tdmdn puitepditoksen mukaisten tavoitteiden saa-
vuttamiseksi, mukaan lukien menettelyvaatimukset, vaan
niistd sdddetddn jdsenvaltioiden kansallisessa lainsdddin-
nossi.

Nimd muutokset edellyttavit muutoksia voimassa oleviin
puitepddtoksiin, joihin sisiltyy lopullisten oikeudellisten
pddtosten vastavuoroisen tunnustamisen periaate. Uusien
sdannosten olisi tulevaisuudessa myds oltava timén alan
vilineiden perustana.

Tdmédn muiden puitepditdsten muuttamisesta tehdyn pui-
tepddtoksen saannoksissd sdddetddn, milld edellytyksilld
piitostd, joka on annettu sellaisen oikeudenkdynnin pe-
rusteella, jossa asianomainen henkil6 ei ollut henkilokoh-
taisesti ldsnd, ei pitiisi kieltdytyd tunnustamasta ja pane-
masta tdytantoon. Namé edellytykset ovat vaihtoehtoisia;
kun yksi edellytyksistd téyttyy, paatoksen tehnyt viran-
omainen antaa vakuutuksen siitd, ettd edellytykset on
tdytetty tai tdytetddn, tiyttimilld eurooppalaisen piditys-
médrdyksen tai muihin puitepaatoksiin liittyvan todistuk-
sen tarvittavan kohdan, minkd pitiisi riittdd padtoksen
tdytantoonpanemiseksi vastavuoroisen tunnustamisen pe-
riaatteen perusteella.

Paitostd, joka on annettu sellaisen oikeudenkdynnin pe-
rusteella, jossa asianomainen henkilo ei ollut henkilokoh-
taisesti ldsnd, ei pitdisi kieltdytyd tunnustamasta ja pane-
masta tdytdnton, jos hin joko oli saanut haasteen hen-
kilokohtaisesti tiedoksi ja hénelle oli siten ilmoitettu pdé-
tokseen johtaneen oikeudenkiynnin ajankohdasta ja pai-
kasta tai jos hdn on muilla keinoin tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon oikeudenkdynnin ajankohdasta ja pai-
kasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, etti hin
oli tietoinen oikeudenkdynnisti. Tilloin oletetaan, ettd
henkil6 oli saanut kyseiset tiedot "asianmukaiseen aikaan”
eli riittdvin ajoissa voidakseen osallistua oikeudenkayntiin
ja tosiasiallisesti kiyttdd oikeuttaan puolustukseen.

Syytetyn oikeus oikeudenmukaiseen oikeudenkdyntiin
taataan ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi
tehdyssi yleissopimuksessa, sen mukaisesti kuin Euroo-
pan ihmisoikeustuomioistuin on sitd tulkinnut. Oikeu-
denmukaista oikeudenkiyntid koskevaan oikeuteen sisil-
tyy asianomaisen henkilon oikeus olla henkilokohtaisesti

(10)

12

lasnd oikeudenkiynnissa. Jotta asianomainen henkilo voi
kayttad hyvaksi titd oikeutta, hdnen on oltava tietoinen
oikeudenkiynnisti. Tdmdn puitepddtoksen perusteella
henkilon tietoisuus oikeudenkdynnistd olisi varmistettava
kussakin jdsenvaltiossa sen kansallisen lainsiddidnnon
mukaisesti, ja tdssd yhteydessd on tiytettivd yleissopi-
muksen vaatimukset. Euroopan ihmisoikeustuomioistui-
men oikeuskdytinnon mukaisesti erityistd huomiota voi-
taisiin, silloin kun se on tarkoituksenmukaista, kiinnittaa
myos sithen, onko asianomainen henkilé pyrkinyt saa-
maan hénelle osoitettua tietoa, harkittaessa onko tapa,
jolla tieto annetaan, riittdvd varmistamaan henkilon tie-
toisuuden oikeudenkdynnisté.

Oikeudenkdynnin ajankohta voidaan kaytannon syistd il-
moittaa alun perin useina mahdollisina piivimaarina ly-
hyelld aikavalilla.

Paitostd, joka on annettu sellaisen oikeudenkdynnin pe-
rusteella, jossa asianomainen henkild ei ollut henkilokoh-
taisesti ldsnd, ei pitdisi kieltdytyd tunnustamasta ja pane-
masta tdytdntoon, jos oikeudenkdyntiavustaja on vastan-
nut asianomaisen, oikeudenkdynnistd tietoisen henkilon
puolustuksesta oikeudenkdynnissd timan valtuuttamana
ja varmistaen oikeudellisen avun asianmukaisuuden ja
tehokkuuden. Tall6in silld, oliko oikeudenkéyntiavustajan
valinnut, nimennyt ja maksanut asianomainen henkild
vai oliko timin oikeudenkdyntiavustajan nimennyt ja
maksanut valtio, ei pitiisi olla merkitystd, ottaen huomi-
oon, ettd asianomaisen henkilon oletetaan tietoisesti pdat-
tineen, ettd hintd edustaa oikeudenkiyntiavustaja oikeu-
denkdynnissd sen sijaan, ettd hin olisi siind itse henkilo-
kohtaisesti lisni. Oikeudenkiyntiavustajan nimedminen
ja sithen liittyvét kysymykset kuuluvat kansallisen lainsda-
ddnnén piiriin.

Yhteisissd ratkaisuissa, jotka koskevat asiaan liittyvien
voimassa olevien puitepditdsten mukaisia tunnustamatta
jattamisen perusteita, olisi otettava huomioon tilanteiden
vaihtelevuus sen suhteen, miten asianomaiselle henkil®lle
ilmoitetaan hdnen oikeudestaan uudelleenkdsittelyyn tai
muutoksenhakuun. Tillaisen uudelleenkisittelyn tai muu-
toksenhaun tarkoituksena on taata oikeus puolustukseen
ja sille on ominaista se, ettd asianomaisella henkilslld on
oikeus olla ldsnd, ettd asian ratkaisuperusteet tutkitaan
uudelleen, mukaan lukien uudet todisteet, ja ettd kisittely
saattaa johtaa alkuperdisen péitoksen kumoamiseen.

Oikeus uudelleenkdsittelyyn tai muutoksenhakuun olisi
taattava, kun pditos on jo annettu tiedoksi, sekd euroop-
palaisen piditysmadrdyksen tapauksessa, kun pditostd ei
ollut vield annettu tiedoksi, mutta se annetaan viipymatta
tiedoksi luovutuksen jilkeen. Jilkimmaisessd tapauksessa
tarkoitetaan tilannetta, jossa viranomaiset ovat epdonnis-
tuneet yrityksessddn tavoittaa henkilod erityisesti  siitd
syystd, ettd timd on pyrkinyt pakoilemaan oikeutta.
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(13)  Jos vapausrangaistuksen tai vapaudenmenetyksen kisitté-
vdn turvaamistoimenpiteen tdytintdonpanoa varten an-
netaan eurooppalainen piddtysméddrdys ja asianomainen
henkilo ei ole saanut virallista tietoa hintd koskevasta
rikosoikeudellisesta menettelystd eikd tuomiota ole an-
nettu hinelle tiedoksi, henkilon olisi saatava tiytintoon-
panevassa jasenvaltiossa esitetystd pyynnostd jaljennos
tuomiosta informaatiotarkoituksessa. Padtoksen antanei-
den ja tdytintdonpanosta vastaavien oikeusviranomaisten
olisi tarvittaessa neuvoteltava keskenddn tarpeesta ja ole-
massa olevista mahdollisuuksista toimittaa henkil6lle tuo-
mion tai sen olennaisten osien kdinnos kyseisen henki-
16n ymmartimalld kielelld. Tallaisen tuomion toimittami-
sen ei tulisi viivyttdd luovuttamismenettelyd eikd viivyttdd
piditostd eurooppalaisen piditysméirdyksen tdytintoon
panemisesta.

(14)  Téssd puitepddtoksessd ainoastaan mddritellddn tarkem-
min tunnustamatta jittimisen perusteet niitd sdddoksid
varten, jotka koskevat vastavuoroisen tunnustamisen pe-
riaatteen  soveltamista. Sen vuoksi esimerkiksi asian
uudelleenkasittelyd koskevaan oikeuteen liittyvien sdéin-
nosten soveltamisala rajoitetaan yksinomaan tunnusta-
matta jittimisen perusteiden madrittelyyn. Niiden tarkoi-
tuksena ei ole yhdenmukaistaa kansallista lainsdddantoa.
Tdlld puitepéitokselld ei rajoiteta jisenvaltioiden rikos-
lainsddddnnon  lahentimiseksi annettavien Euroopan
unionin tulevien sddddsten antamista tai soveltamista.

(15)  Perusteet tunnustamisesta kieltdytymiselle ovat harkin-
nanvaraisia. Siltd osin kuin kyse on niiden perusteiden
saattamisesta osaksi kansallista lainsdadantod, jasenvalti-
oiden harkintavaltaa rajoittaa kuitenkin erityisesti oikeus
oikeudenmukaiseen ~oikeudenkdyntiin, ottaen samalla
huomioon timén puitepddtoksen yleisen tavoitteen pa-
rantaa henkiliden prosessuaalisia oikeuksia ja helpottaa
rikosasioissa tehtivii oikeudellista yhteistyota,

ON TEHNYT TAMAN PUITEPAATOKSEN:

1 artikla
Tavoitteet ja soveltamisala

1. Tdmdin puitepddtoksen tavoitteena on parantaa rikosoikeu-
dellisen menettelyn kohteena olevien henkildiden prosessuaalisia
oikeuksia, helpottaa oikeudellista yhteistyotd rikosasioissa ja eri-
tyisesti edistdd oikeudellisten péitosten vastavuoroista tunnusta-
mista jasenvaltioiden valilld.

2. Tami puitepddtos ei vaikuta perustamissopimuksen 6 artik-
lan mukaiseen velvoitteeseen kunnioittaa perusoikeuksia ja kes-
keisid oikeusperiaatteita, mukaan lukien rikosoikeudellisen me-
nettelyn kohteena olevan henkilon oikeus puolustukseen, ei-
vitkd oikeusviranomaisten velvoitteet muutu tiltd osin.

3. Télld puitepddtokselld vahvistetaan yhteiset sdadnnét yh-
dessd jisenvaltiossa (pddtoksen tehnyt jisenvaltio) tehtyjen oi-
keudellisten paitosten tunnustamiselle jaftai tdytintoonpanolle
toisessa jisenvaltiossa (tdytintoonpanojisenvaltio) sellaisen oi-
keudellisen menettelyn jilkeen, jossa asianomainen henkilo ei
ollut ldsnd, puitepddtoksen 2002/584/YOS 5 artiklan 1 kohdan,
puitepditoksen 2005/214/YOS 7 artiklan 2 kohdan g alakoh-
dan, puitepddtoksen 2006/783/YOS 8 artiklan 2 kohdan e ala-
kohdan, puitepaitoksen 2008/909/YOS 9 artiklan 1 kohdan i
alakohdan ja puitepditoksen 2008/947/YOS 11 artiklan 1 koh-
dan h alakohdan sdinnosten mukaisesti.

2 artikla
Puitepiitoksen 2002/584/YOS muuttaminen

Muutetaan puitepditos 2002/584/YOS seuraavasti:

1) lisitadn artikla seuraavasti:

"4 a artikla

Pidtokset, jotka on annettu henkilén ollessa poissa
oikeudenkiynnisti

1.  Téytintoonpanosta vastaava oikeusviranomainen voi
myo6s kieltdytyd panemasta tdytintoon eurooppalaista pida-
tysmddrdystd, joka on annettu vapaudenmenetyksen kisitta-
vin rangaistuksen tai turvaamistoimenpiteen tdytintoonpa-
noa varten, jos henkild ei ollut henkilokohtaisesti lisni pda-
tokseen johtaneessa oikeudenkdynnissi, jollei eurooppalai-
sessa piddtysmiiriyksessd todeta, ettd henkilo piditysmaa-
rdyksen antaneen jasenvaltion kansallisessa lainsdddannossi
tarkemmin méiriteltyjen menettelyvaatimusten mukaisesti:

a) asianmukaiseen aikaan

i) joko oli saanut haasteen henkilokohtaisesti tiedoksi ja
siten saanut tiedon pddtokseen johtaneen oikeuden-
kiynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muilla keinoin
tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon kyseisen oikeu-
denkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voi-
daan kiistattomasti todeta, ettd hin oli tietoinen oikeu-
denkdynnistd,

ja

ii) hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista,
vaikka hin jad pois oikeudenkiynnisti,

tai

=

oli oikeudenkiynnistd tietoisena valtuuttanut oikeuden-
kéyntiavustajan, jonka joko asianomainen henkilo tai val-
tio oli nimennyt puolustamaan hintid oikeudenkéynnissi,
ja timd edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oi-
keudenkiynnissd,

tai
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) sen jilkeen, kun paitds oli annettu asianomaiselle henki-
16lle tiedoksi ja hinelle oli nimenomaisesti ilmoitettu ha-
nen oikeudestaan uudelleenkisittelyyn tai muutoksenha-
kuun, johon henkilolld on oikeus osallistua ja joka antaa
mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudelleentutki-
miseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperiisen péitoksen kumoamiseen:

i) nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta paatostd;
tai

i) ei pyytinyt uudelleenkdsittelyd tai hakenut muutosta
madrdajassa;

tai
d) ei saanut paitostd tiedoksi henkilokohtaisesti, mutta

i) se annetaan hinelle henkilokohtaisesti tiedoksi viipy-
mittd luovuttamisen jilkeen ja hénelle nimenomaisesti
ilmoitetaan hdnen oikeudestaan uudelleenkisittelyyn
tai muutoksenhakuun, johon asianomaisella henkil6lld
on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden
asian ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mu-
kaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkupe-
rdisen paatoksen kumoamiseen;

ja

hénelle ilmoitetaan, missd ajassa hinen on pyydettivi
uudelleenkasittelyd tai haettava muutosta, kuten asiaa
koskevassa  eurooppalaisessa  piditysmiiriyksessd
mainitaan.

2. Jos eurooppalainen piditysméirdys annetaan vapau-
denmenetyksen kdsittdvin rangaistuksen tai turvaamistoi-
menpiteen tiytintdonpanoa varten 1 kohdan d alakohdan
edellytysten mukaisesti ja asianomainen henkild ei ole aiem-
min saanut virallista tietoa hintd koskevasta rikosoikeudelli-
sesta menettelystd, hin voi siind yhteydessd, kun hin saa
tiedon eurooppalaisen piditysmairdyksen sisallostd, pyytdd
jaljennoksen tuomiosta ennen kuin hinet luovutetaan. Pidi-
tysmddrdyksen antaneen viranomaisen on toimitettava valit-
tomisti saatuaan tiedon pyynndosti etsitylle henkilslle jiljen-
nods tuomiosta tdytintdonpanoviranomaisen vilitykselld. Et-
sityn henkilon pyynto ei saa viivyttdd luovuttamismenettelyd
eikd viivyttdd paitostd eurooppalaisen piditysmairdyksen
tdytdntoonpanosta. Tuomio toimitetaan asianomaiselle hen-
kilolle ainoastaan informaatiotarkoituksessa; sitd ei saa pitdd
virallisena tuomion tiedoksi antamisena eikd uudelleenkisit-
telypyyntoon tai muutoksenhakuun sovellettavaa miirdaikaa
saa laskea alkavaksi siitd.

3. Jos henkil6 luovutetaan 1 kohdan d alakohdan edelly-
tysten nojalla ja hin on pyytinyt uudelleenksittelyd tai ha-
kenut muutosta, timin uudelleenkisittelyd tai muutoksenha-
kua odottavan henkilén vapaudenmenetyksen laillisuus on
tutkittava pidatysmadrdyksen antaneen jdsenvaltion lainsdi-
ddnnon mukaisesti joko sddnnollisin viliajoin tai asianomai-
sen henkilon pyynnostd, kunnes asian Kkisittely on saatu
padtokseen. Tallaiseen uudelleenksittelyyn sisdltyy erityisesti
mahdollisuus vapaudenmenetyksen lykkaimiseen tai keskeyt-
tamiseen. Uudelleenkdsittely tai muutoksenhaku on aloitet-
tava asianmukaiseen aikaan luovutuksen jilkeen.”

poistetaan 5 artiklan 1 kohta;

korvataan liitteessd ("EUROOPPALAINEN PIDATYSMAA-
RAYS”) oleva d kohta seuraavasti:

kéynnissa:

oikeudenkiynnista;

TAI

"d) Ilmoittakaa, oliko asianomainen henkilo henkilokohtaisesti lisnd péitokseen johtaneessa oikeuden-

1. [ Kylld, henkilo oli henkilokohtaisesti lisnd paatokseen johtaneessa oikeudenkadynnissa.
2. [ Ei henkilo ei ollut henkilokohtaisesti ldsnd péitokseen johtaneessa oikeudenkiynnissi.

3. Jos olette merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

[ 3.1 a haaste oli annettu ... (pdivd/kuukausi/vuosi) asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti
tiedoksi ja hdnelle oli siten ilmoitettu padtokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankoh-
dasta ja paikasta ja hinelle oli ilmoitettu, etté asia voidaan ratkaista, vaikka hin jid pois

[0 3.1 b haastetta ei ollut annettu asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti tiedoksi, mutta
hidn oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon pddtokseen johtaneen
oikeudenkiynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta,
ettd hidn oli tietoinen oikeudenkdynnistd, ja hanelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan
ratkaista, vaikka hin jad pois oikeudenkaynnisti;
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TAI

[0 3.2 asianomainen henkilo oli oikeudenkiynnistd tietoisena valtuuttanut oikeudenkdyntia-
vustajan, jonka joko asianosainen henkilo tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd
oikeudenkiynnissd, ja timi edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkiyn-
nissa.

TAI

[ 3.3  pditos oli annettu asianomaiselle henkilolle tiedoksi ... (pdivd/kuukausi/vuosi) ja hinelle
oli nimenomaisesti ilmoitettu hinen oikeudestaan uudelleenkisittelyyn tai muutoksen-
hakuun, johon henkilolldi on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian
ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi
johtaa alkuperdisen pddtoksen kumoamiseen, ja

[ henkilé nimenomaisesti ilmoitti, ettei hdn riitauta patosta;

TAI

[ henkil6 ei pyytinyt uudelleenkdsittelyd tai hakenut muutosta maaraajassa;

TAI

[0 3.4 pddtostd ei ollut annettu asianomaiselle henkil6lle tiedoksi henkilokohtaisesti, mutta

— henkil6lle annetaan péitos henkilokohtaisesti tiedoksi viipymattd luovuttamisen
jilkeen; ja

— annettaessa henkilolle pddtos tiedoksi hinelle nimenomaisesti ilmoitetaan hinen
oikeudestaan uudelleenkisittelyyn tai muutoksenhakuun, johon henkil6lld on oikeus
osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudelleentutkimi-
seen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkuperdisen pddtoksen
kumoamiseen; ja

— henkil6lle ilmoitetaan, missd ajassa, ... pdivin kuluessa, hdnen on pyydettavi uudel-
leenksittelya tai haettava muutosta.

4. Jos olette merkinnyt edelli olevan 3.1 b, 3.2 tai 3.3 kohdan, ilmoittakaa sen osalta, miten
kyseinen edellytys on tdyttynyt:

3 artikla
Puitepditoksen 2005/214/YOS muuttaminen

Muutetaan puitepddtos 2005/214/YOS seuraavasti:
1) Muutetaan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti:
a) korvataan g alakohta seuraavasti:

"g) 4 artiklassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkilo ei ole kirjallisen menettelyn
ollessa kyseessd pddtoksen antaneen valtion lainsdddannon mukaisesti saanut henkilokohtaisesti tai
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti toimivaltaisen edustajan kautta ilmoitusta oikeudestaan rii-
tauttaa asia ja tillaista oikeuskeinoa koskevista mairirajoista;”

b) Lisitddn seuraavat kohdat:
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"i) 4 artiklassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti lasnad
pddtokseen johtaneessa oikeudenkiynnissd, jollei todistuksessa todeta, ettd kyseinen henkilo pii-
toksen tehneen valtion kansallisessa lainsdddannossd tarkemmin mddriteltyjen menettelyvaatimus-
ten mukaisesti

i) asianmukaiseen aikaan
— joko oli saanut haasteen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saanut tiedon péitokseen
johtaneen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muilla keinoin tosiasiallisesti
saanut virallisen tiedon kyseisen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, etti
voidaan kiistattomasti todeta, ettd hin oli tietoinen oikeudenkéynnists,
ja
— hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jad pois oikeudenkdynnist,

tai

oli oikeudenkaynnistd tietoisena valtuuttanut oikeudenkayntiavustajan, jonka joko asianosai-
nen henkilo tai valtio oli nimennyt puolustamaan hinti oikeudenkdynnissd, ja tima edustaja
oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkdynnissi,

tai

i) sen jilkeen, kun péitds oli annettu asianomaiselle henkil6lle tiedoksi ja hinelle oli nimen-
omaisesti ilmoitettu hdnen oikeudestaan uudelleenkasittelyyn tai muutoksenhakuun, johon
henkil6llid on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudel-
leentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkuperdisen padtoksen
kumoamiseen:

— nimenomaisesti ilmoitti, ettei hdn riitauta paatosta,
tai
— ei pyytanyt uudelleenkisittelyd tai hakenut muutosta maéirédajassa.

j) 4 artiklassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkilé ei ollut henkilokohtaisesti ldsn,
jollei todistuksessa todeta, ettd kyseinen henkilo sen jilkeen, kun hinelle oli nimenomaisesti
ilmoitettu asian kisittelystd ja mahdollisuudesta olla oikeudenkdynnissid henkilokohtaisesti lasna,
nimenomaisesti ilmoitti luopuvansa oikeudestaan suulliseen kisittelyyn ja on nimenomaisesti il-
moittanut, ettei hin riitauta asiaa.”

2) Korvataan 7 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Taytantdonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on 1 kohdassa ja 2 kohdan ¢, g, i ja j ala-
kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, ennen kuin se tekee patoksen olla tunnustamatta pitostd ja pane-
matta sitd tdytintoon joko kokonaan tai osittain, kuultava paitoksen tehneen valtion toimivaltaista
viranomaista asianmukaisin keinoin ja tarvittaessa pyydettivi sitd toimittamaan tarvittavat tiedot viipy-
matta.”

3) Korvataan 3 kohta liitteessd ("todistus”) olevassa h kohdassa seuraavasti:

”3. llmoittakaa, oliko asianomainen henkilo henkilokohtaisesti ldsnd pddtokseen johtaneessa oikeuden-
kdynnissa:
1. [ Kyll4, henkilo oli henkilokohtaisesti lisnd padtokseen johtaneessa oikeudenkaynnissa.
2. [ Ei henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti ldasnd paitokseen johtaneessa oikeudenkdynnissi.

3. Jos olette merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

[ 3.1 a haaste oli annettu ... (pdivd/kuukausi/vuosi) asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti
tiedoksi ja hinelle oli siten ilmoitettu paitokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankoh-
dasta ja paikasta ja hanelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka han jad pois
oikeudenkiynnisti;
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TAI

[ 3.1 b haastetta ei ollut annettu asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti tiedoksi haastetta,
mutta hin oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon péétokseen johtaneen
oikeudenkiynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, ettd
hin oli tietoinen oikeudenkdynnistd, ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista,
vaikka hin jid pois oikeudenkiynnistd;

TAI

[0 3.2 asianomainen henkilo oli oikeudenkdynnistd tietoisena valtuuttanut oikeudenkdyntiavus-
tajan, jonka joko asianosainen henkilo tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd
oikeudenkiynnissd, ja tdiméd edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkiyn-
nissd.

TAI

[0 3.3 péitos oli annettu asianomaiselle henkil6lle tiedoksi ... (pdivd/kuukausifvuosi) ja hanelle
oli nimenomaisesti ilmoitettu hdnen oikeudestaan uudelleenkdsittelyyn tai muutoksen-
hakuun, johon henkil6lld on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian rat-
kaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperiisen pddtoksen kumoamiseen, ja

[ henkilé nimenomaisesti ilmoitti, ettei hdn riitauta paatostd;

TAI

[ henkil6 ei pyytianyt uudelleenkisittelyd tai hakenut muutosta méérdajassa;
TAI

[0 3.4 asianomainen henkilo sen jilkeen, kun hinelle oli nimenomaisesti ilmoitettu asian ki-
sittelystd ja mahdollisuudesta olla oikeudenkdynnissd henkilokohtaisesti ldsnd, nimen-
omaisesti ilmoitti luopuvansa oikeudestaan suulliseen kisittelyyn ja on nimenomaisesti
ilmoittanut, ettei hin riitauta asiaa

4. Jos olette merkinnyt edelld olevan 3.1 b, 3.2, 3.3 tai 3.4 kohdan, ilmoittakaa sen osalta, miten
kyseinen edellytys on tdyttynyt:

4 artikla
Puitepiitoksen 2006/783[YOS muuttaminen
Muutetaan puitepditos 2006/783/YOS seuraavasti:

1) Korvataan 8 artiklan 2 kohdan e alakohta seuraavasti:

"e) 4 artiklan 2 kohdassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkild ei ollut henkilokohtai-
sesti ldsnd menetetyksi tuomitsemista koskevaan pddtokseen johtaneessa oikeudenkédynnissd, jollei
todistuksessa todeta, ettd kyseinen henkilo pddtoksen tehneen valtion kansallisessa lainsdddanndssia
tarkemmin médriteltyjen menettelyvaatimusten mukaisesti

i) asianmukaiseen aikaan

— joko oli saanut haasteen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saanut tiedon péitokseen johta-
neen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon kyseisen oikeudenkiynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiis-
tattomasti todeta, ettd hin oli tietoinen oikeudenkdynnisté,
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ja

— hinelle oli ilmoitettu, ettd menetetyksi tuomitsemista koskeva piitds voidaan tehdi, vaikka
hin jad pois oikeudenkdynnisté,

tai

ii

oli oikeudenkdynnistd tietoisena valtuuttanut oikeudenkdyntiavustajan, jonka joko asianosainen
henkilé tai valtio oli nimennyt puolustamaan hinti oikeudenkéynnissd, ja timi edustaja oli
tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkdynnissa,

tai

i) sen jdlkeen, kun menetetyksi tuomitsemista koskeva piitos oli annettu asianomaiselle henkilolle
tiedoksi ja hinelle oli nimenomaisesti ilmoitettu hinen oikeudestaan uudelleenkisittelyyn tai
muutoksenhakuun, johon henkilolld on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian
ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperiisen padtoksen kumoamiseen:

— nimenomaisesti ilmoitti, ettei hdn riitauta menetetyksi tuomitsemista koskevaa paatosti,
tai
— ei pyytanyt uudelleenkisittelyd tai hakenut muutosta méirdajassa.”

2) Korvataan liitteessd (“todistus”) oleva j kohta seuraavasti:

") Menetetyksi tuomitsemista koskevaan paitokseen johtanut oikeudenkiynti

IImoittakaa, oliko asianomainen henkilé henkilokohtaisesti ldsnd menetetyksi tuomitsemista koske-
vaan pidtokseen johtaneessa oikeudenkiynnissi:

1. [ Kylld, henkilo oli henkilokohtaisesti lisnd menetetyksi tuomitsemista koskevaan padtokseen
johtaneessa oikeudenkaynnissi.

2. [ Ei, henkilo ei ollut henkilokohtaisesti lisnd menetetyksi tuomitsemista koskevaan pddtokseen
johtaneessa oikeudenkaynniss.

3. Jos olette merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

[ 3.1 a haaste oli annettu ... (piivi/kuukausi/vuosi) asianomaiselle henkil6lle henkilékohtaisesti
tiedoksi ja hinelle oli siten ilmoitettu menetetyksi tuomitsemista koskevaan paitokseen
johtaneen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia
voidaan ratkaista, vaikka hén jdd pois oikeudenkiynnistd;

TAI

[ 3.1 b haastetta ei ollut annettu asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti tiedoksi, mutta hdn
oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon menetetyksi tuomitsemista kos-
kevaan paitokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voi-
daan kiistattomasti todeta, ettd han oli tietoinen oikeudenkiynnistd, ja hinelle oli ilmoi-
tettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hén jdd pois oikeudenkdynnistd;

TAI

[ 3.2 asianomainen henkilo oli oikeudenkiynnisti tietoisena valtuuttanut oikeudenkiyntiavus-
tajan, jonka joko asianomainen henkil6 tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd
oikeudenkiynnissd, ja timd edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hinti oikeudenkiyn-
nissd.

TAI
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[0 3.3 menetetyksi tuomitsemista koskeva pditos oli annettu asianomaiselle henkil6lle tiedoksi
... (pdivd/kuukausi/vuosi) ja hinelle oli nimenomaisesti ilmoitettu hinen oikeudestaan
uudelleenkdsittelyyn tai muutoksenhakuun, johon henkil6lld on oikeus osallistua ja joka
antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien
uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkuperiisen pddtoksen kumoamiseen, ja

[ henkilo nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta paatostd;
TAI

[ henkilo ei pyytinyt uudelleenkasittelyi tai hakenut muutosta maaraajassa;

4. Jos olette merkinnyt edelld olevan 3.1 b, 3.2 tai 3.3 kohdan, ilmoittakaa sen osalta, miten
kyseinen edellytys on tiyttynyt:

5 artikla
Puitepiitoksen 2008/909/YOS muuttaminen
Muutetaan puitepidtos 2008/909/YOS seuraavasti:
1) Korvataan 9 artiklan 1 kohdan f alakohta seuraavasti:

") 4 artiklassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti lasnd
piitokseen johtaneessa oikeudenkiynnissd, jollei todistuksessa todeta, ettd kyseinen henkil6 paitoksen
tehneen valtion kansallisessa lainsddddnnossd tarkemmin mddriteltyjen menettelyvaatimusten mukai-
sesti

i) asianmukaiseen aikaan

— joko oli saanut haasteen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saanut tiedon péitokseen johta-
neen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon kyseisen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiis-
tattomasti todeta, ettd hin oli tietoinen oikeudenkdynnist,
ja

— hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jad pois oikeudenkdynnista,

tai

oli oikeudenkiynnisti tietoisena valtuuttanut oikeudenkayntiavustajan, jonka joko asianomainen
henkil6 tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd oikeudenkdynnissd, ja timd edustaja oli
tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkaynnissi,

(=

tai

iii) sen jdlkeen, kun péitos oli annettu asianomaiselle henkil6lle tiedoksi ja hanelle oli nimenomai-
sesti ilmoitettu hidnen oikeudestaan uudelleenkisittelyyn tai muutoksenhakuun, johon henkil6lld
on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen,
mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkuperdisen padtoksen kumoamiseen:

— nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta paatosti,
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tai

— ei pyytdnyt uudelleenkisittelyd tai hakenut muutosta méérdajassa.”

2) Korvataan 1 kohta liitteessd 1 ("todistus”) olevassa j kohdassa seuraavasti:

"1. llmoittakaa, oliko asianomainen henkilo henkilokohtaisesti lisnd padtokseen johtaneessa oikeuden-

kdynnissa:

1. [ Kyll4, henkilo oli henkilokohtaisesti ldsnd pddtokseen johtaneessa oikeudenkdynnissa.

2. [ Ei, henkilo ei ollut henkilokohtaisesti lisnd péitokseen johtaneessa oikeudenkiynnissi.

3. Jos olette

O31a

TAI

O31b

TAI

O 32

TAI

0O 33

merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

haaste oli annettu ... (pdivd/kuukausi/vuosi) asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti
tiedoksi ja hinelle oli siten ilmoitettu paitokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankoh-
dasta ja paikasta ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jad pois
oikeudenkaynnista;

asianomaiselle henkil6lle ei ollut annettu henkilokohtaisesti tiedoksi haastetta, mutta hin
oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon paatokseen johtaneen oikeuden-
kdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, ettd han oli
tietoinen oikeudenkaynnistd, ja hénelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka
hin jad pois oikeudenkdynnisté;

asianomainen henkil6 oli oikeudenkdynnistd tietoisena valtuuttanut oikeudenkayntiavus-
tajan, jonka joko asianomainen henkild tai valtio oli nimennyt puolustamaan hinti
oikeudenkaynnissd, ja timé edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkayn-
nissd.

pddtos oli annettu asianomaiselle henkilolle tiedoksi ... (paivd/kuukausi/vuosi) ja hinelle
oli nimenomaisesti ilmoitettu hdnen oikeudestaan uudelleenkdsittelyyn tai muutoksen-
hakuun, johon henkil6lld on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian rat-
kaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperiisen paatoksen kumoamiseen, ja

[ henkilo nimenomaisesti ilmoitti, ettei han riitauta pddtosté;

TAI

[ henkil6 ei pyytinyt uudelleenkisittelyd tai hakenut muutosta méirdajassa;

4. Jos olette merkinnyt edelli olevan 3.1 b, 3.2 tai 3.3 kohdan, ilmoittakaa sen osalta, miten
kyseinen edellytys on tdyttynyt:
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Puitepaitoksen 2008/947/YOS muuttaminen

Muutetaan puitepddtos 2008/947/YOS seuraavasti:
1) Korvataan 11 artiklan 1 kohdan h alakohta seuraavasti:

“h) 6 artiklassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti lasna
piitokseen johtaneessa oikeudenkiynnissi, jollei todistuksessa todeta, ettd kyseinen henkild padtok-
sen tehneen valtion kansallisessa lainsdddiannossd tarkemmin mddriteltyjen menettelyvaatimusten
mukaisesti

i) asianmukaiseen aikaan
— joko oli saanut haasteen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saanut tiedon paitokseen johta-
neen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon kyseisen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiis-
tattomasti todeta, ettd hin oli tietoinen oikeudenkaynnistd,
ja
— hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jdd pois oikeudenkdynnistd,

tai

oli oikeudenkiynnisti tietoisena valtuuttanut oikeudenkdyntiavustajan, jonka joko asianomainen
henkil6 tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd oikeudenkdynnissd, ja tdmd edustaja oli
tosiasiallisesti puolustanut hinti oikeudenkaynnissi,

tai

i) sen jdlkeen, kun pditos oli annettu asianomaiselle henkilélle tiedoksi ja hanelle oli nimenomai-

sesti ilmoitettu hinen oikeudestaan uudelleenkdsittelyyn tai muutoksenhakuun, johon henkilolla
on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudelleentutkimi-
seen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkuperiisen paitoksen kumoamiseen:

— nimenomaisesti ilmoitti, ettei hdn riitauta padtostd,
tai

— ei pyytanyt uudelleenkisittelyd tai hakenut muutosta méirdajassa.”

2) Korvataan liitteessd I ("todistus”) oleva h kohta seuraavasti:

“h) Imoittakaa, oliko asianomainen henkilé henkilokohtaisesti lisnd paitokseen johtaneessa oikeuden-
kidynnissa:

1. [ Kyll4, henkilo oli henkilokohtaisesti lisnd padtokseen johtaneessa oikeudenkdynnissa.
2. [ Ei, henkilo ei ollut henkilokohtaisesti lisnd péitokseen johtaneessa oikeudenkiynnissi.

3. Jos olette merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

[ 3.1 a haaste oli annettu ... (pdivi/kuukausi/vuosi) asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti
tiedoksi ja hdnelle oli siten ilmoitettu paitokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankoh-
dasta ja paikasta ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jid pois
oikeudenkiynnistd;
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TAI

[ 3.1 b haastetta ei ollut annettu asianomaiselle henkildlle henkilokohtaisesti tiedoksi, mutta hin

TAI

O 32

TAI

0O 33

oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon paatokseen johtaneen oikeuden-
kiynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, ettd hin oli
tietoinen oikeudenkdynnistd, ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka
hin jdd pois oikeudenkéynnist;

asianomainen henkil6 oli oikeudenkdynnistd tietoisena valtuuttanut oikeudenkayntiavus-
tajan, jonka joko asianomainen henkild tai valtio oli nimennyt puolustamaan hinti
oikeudenkaynnissd, ja timé edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hantd oikeudenkayn-
nissd.

piitds oli annettu asianomaiselle henkilolle tiedoksi ... (pdivd/kuukausi/vuosi) ja hinelle
oli nimenomaisesti ilmoitettu hdnen oikeudestaan uudelleenkdsittelyyn tai muutoksen-
hakuun, johon henkil6lld on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian rat-
kaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperdisen paatoksen kumoamiseen, ja

[ henkilo nimenomaisesti ilmoitti, ettei hadn riitauta paatosté;

TAI

kyseinen edellytys on tiyttynyt:

[ henkil6 ei pyytanyt uudelleenkisittelyd tai hakenut muutosta méirdajassa.

4. Jos olette merkinnyt edelld olevan 3.1 b, 3.2 tai 3.3 kohdan, ilmoittakaa sen osalta, miten

7 artikla
Alueet, joihin sopimusta sovelletaan

Titd puitepaitostd sovelletaan Gibraltariin.

8 artikla
Tdytintoonpano ja siirtymisiinnokset

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet té-
mén puitepddtoksen sidnnosten noudattamiseksi 28 paivandn
maaliskuuta 2011 mennessa.

2. Titd puitepditostd sovelletaan 1 kohdassa mainitusta pii-
véstd alkaen sellaisten paitdsten tunnustamiseen ja taytantoon-

panoon, jotka on tehty asianomaisen henkilon ollessa pois oi-
keudenkaynnista.

3. Jos jasenvaltio on ilmoittanut tdmén puitepadtoksen teke-
misen yhteydessd, ettd silld on painavia syitd olettaa, ettei se voi
noudattaa tdmdn puitepddtoksen sdannoksid 1 kohdassa tarkoi-
tettuun paivimadrddn mennessd, titd puitepddtostd sovelletaan
viimeistddn 1 péivistd tammikuuta 2014 kyseisen jisenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten tekemien, sellaisissa oikeuden-
kdynneissd annettujen padtosten tunnustamiseen ja tdytantoon-
panoon, joissa asianomainen ei ollut henkilokohtaisesti lisna.
Toinen jdsenvaltio voi edellyttdd, ettd jasenvaltio, joka on anta-
nut tillaisen ilmoituksen, soveltaa 2, 3, 4, 5 ja 6 artiklassa
tarkoitettujen puitepddtosten asiaa koskevia saannoksid alun pe-
rin hyviksytyssi muodossa mainitunlaisen toisen jisenvaltion
tekemien, sellaisissa oikeudenkdynneissd annettujen padtosten
tunnustamiseen ja tdytdntdonpanoon, joissa asianomainen ei
ollut henkilokohtaisesti lasna.
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4. Edelld 1 ja 3 kohdassa mainittuihin pdivimadriin saakka
sovelletaan edelleen 2, 3, 4, 5 ja 6 artiklassa tarkoitettujen
puitepditosten asiaa koskevia sddnnoksid alun perin hyviksy-
tyssd muodossa.

5. Edelli 3 kohdan mukaisesti annettu ilmoitus julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Se voidaan peruuttaa milloin
tahansa.

6.  Jasenvaltioiden on toimitettava neuvoston paisihteeristolle
ja komissiolle kirjallisina ne sddnnokset, joilla jisenvaltioiden
tdstd puitepddtoksestd aiheutuvat velvoitteet saatetaan osaksi nii-
den kansallista lainsdddintod.

9 artikla

Uudelleentarkastelu

1. Komissio laatii 28 pdivind maaliskuuta 2014 mennessi
kertomuksen jdsenvaltioilta 8 artiklan 6 kohdan nojalla saa-
miensa tietojen perusteella.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen pohjalta neu-
vosto arvioi:

a) missd madrin jasenvaltiot ovat toteuttaneet timén puitepaa-
toksen noudattamisen edellyttimit toimenpiteet; ja

b) timédn puitepaitoksen soveltamista.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuun kertomukseen liitetdin
tarvittaessa siddosehdotukset.
10 artikla
Voimaantulo

Tamaé puitepditos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind,
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissi 26 pdivand helmikuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
I. LANGER
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